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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 24 VAN DE REGERING

Art. 3

In het voorgestelde artikel 191bis de volgende wij-
zigingen aanbrengen :

1° in § 1 worden de woorden «ten minste» vervan-
gen door de woorden «ten minste de laatste»;

2° Paragraaf 1, eerste lid, aanvullen als volgt :
«voor zover zij daartoe gemachtigd worden door de be-
voegde benoemings- en aanwijzingscommissie, zijnde
deze van de taal van hun diploma van doctor of licentiaat
in de rechten»;

N° 24 DU GOUVERNEMENT

Art. 3

A l’article 191bis proposé, apporter les modifica-
tions suivantes :

1° Au § 1er remplacer les mots « depuis au moins
vingt ans » par les mots « depuis au moins les vingt
dernières années » ;

2° Compléter le § 1er, alinéa 1er par les mots sui-
vants « pour autant qu’ils y sont autorisés par la com-
mission de nomination et désignation compétente, à
savoir celle de la langue de leur diplôme de docteur ou
licencié en droit » ;

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de artikelen 190, 194,
259bis–9, 259bis–10, 259octies en 371

van het Gerechtelijk Wetboek, tot invoeging
van de artikelen 191bis en 194bis in het
Gerechtelijk Wetboek en tot wijziging

van artikel 21 van de wet van 18 juli 1991
tot wijziging van de voorschriften van het

Gerechtelijk Wetboek die betrekking hebben
op de opleiding en werving van magistraten

modifiant les articles 190, 194,
259bis–9, 259bis–10, 259octies

et 371 du Code judiciaire,
insérant les articles 191bis et 194bis dans
le Code judiciaire et modifiant l’article 21

de la loi du 18 juillet 1991
modifiant les règles du Code judiciaire

relatives à la formation et au recrutement
des magistrats
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3° Au § 1er, supprimer le dernier alinéa ;

4° Le § 2 est complété par l’alinéa suivant : « Le
demandeur qui réussit l’examen oral d’évaluation à la
majorité des trois quarts des voix de la commission de
nomination et de désignation compétente, est autorisé
à se porter candidat à une nomination visée à l’article
190. ».

JUSTIFICATION

1° clarifie qu’il faut toujours se placer au moment de la
demande pour voir si la condition — 20 ans en qualité d’avo-
cat de manière ininterrompue au moins — est remplie.

2° - 4° clarifie que l’autorisation n’est délivrée qu’à condi-
tion qu’en premier lieu, — de la commission de nomination
juge la demande recevable et ensuite que — de la commis-
sion de nomination juge que le demandeur a réussi l’examen
oral d’évaluation.

N° 25 DE M. GIET
(Sous-amendement à l’amendement n°6, DOC 50 0703/
003)

Art. 3

Au § 1er de l’article 191bis, supprimer le mot «diri-
geante».

JUSTIFICATION

Cette suppression a pour objet d’éviter toute interprétation
erronée du texte. Il convient de prévoir une condition de fonc-
tion à responsabilité. Ce sera au Conseil supérieur de la Jus-
tice d’apprécier au cas par cas cette condition.

Thierry GIET (PS)

N° 26 DU GOUVERNEMENT
(Sous-amendement à l’amendement n° 24)

Art. 3

A. le 2° proposé est remplacé comme suit :

« compléter le § 1er, alinéa 1er comme suit : « pour
autant que les conditions prévues au § 2 soient respec-
tées ». ».

3° in § 1 het laatste lid weglaten;

4° Paragraaf 2 aanvullen met het volgende lid :
«De verzoeker die met een meerderheid van drievier-
den van de stemmen van de bevoegde benoemings- en
aanwijzingscommissie voor het mondeling evaluatie-exa-
men slaagt, wordt gemachtigd om zich kandidaat te stel-
len voor een benoeming bedoeld in artikel 190.».

VERANTWOORDING

1° verduidelijkt dat men zich steeds op het tijdstip moet
stellen van het verzoek om te worden gemachtigd om na te
gaan of de voorwaarde – ten minste ononderbroken 20 jaar
advocaat – is vervuld.

2° - 4° verduidelijkt dat de machtiging slechts wordt ver-
strekt op voorwaarde dat in eerste instantie — van de
benoemingscommissie oordeelt dat het verzoek ontvankelijk
is en vervolgens — van de benoemingscommissie van oor-
deel is dat de betrokkene voor het mondeling evaluatie-exa-
men slaagde.

Nr. 25 VAN DE HEER GIET
(Subamendement op amendement nr. 6, DOC 50 0703/
003)

Art. 3

In het voorgestelde artikel 191bis, §1, het woord
«leidinggevende» weglaten.

VERANTWOORDING

Die weglating strekt ertoe te voorkomen dat de tekst ver-
keerd wordt uitgelegd. Ter zake behoort te worden voorzien in
een voorwaarde, met name vooraf  al een verantwoordelijke
functie uitgeoefend hebben. Het komt de Hoge Raad voor de
Justitie toe geval per geval te beoordelen of aan die voor-
waarde is voldaan.

Nr. 26 VAN DE REGERING
(Subamendement op amendement nr. 24)

Art. 3

A. het voorgestelde 2° vervangen als volgt :

«paragraaf 1, eerste lid, aanvullen als volgt : «mits de
in § 2 vermelde voorwaarden in acht worden geno-
men».».
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B. insérer un 3°bis comme suit :

« compléter le § 2, alinéa 1er comme suit : « en fonc-
tion de la langue de leur diplôme de docteur ou licencié
en droit ». ».

JUSTIFICATION

Adaptation suite à la discussion en commission.

Le ministre de la Justice,

Marc VERWILGHEN

B. een 3°bis invoegen luidende :

«Paragraaf 2, eerste lid, aanvullen als volgt : «in func-
tie van de taal van hun diploma van doctor of licentiaat in
de rechten».»

VERANTWOORDING

Aanpassing ingevolge discussie in de commissie.

De minister van Justitie,

Marc VERWILGHEN
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